
É MORTO PULCINELLA!... 

 

A ALCEBÍADES FURTADO 

Ideal, fleur bleue à coeur d'or, dont les 
racines libreuses, mil fois plus déliees 

que les tresses de soie des fées, plongent 
au Iond de nôtre âme pour en boire la 

plus pure substance; fleur douce et amêre! 
on ne peu t t'arracher s ans fa ire s a igner 

le coeur, sans que de ce tige brisée suintent 
des goutea rouges! 

pegnoir 

boudoir 



Signore beile, voi mi dimandate 
Qual nuova oggi vi porto?... 

La sapienza del sorriso 
Se ne andó da questo mondo 
Con quel nom dal negro viso... 

por 
ordem do Sr. comendador... 

habilitad o 

Oggi é morto il gran poeta 
Daí satirico ardimento 

Che mescé la goccia lieta 
Nelia coppa d'ogni evento. 



atélier. 

Egli, il re dell'allegria, 
S offri s em pre u m bru tto m ale 

Un 'orrend a m ala ttia 
Ché-si chiama-l'Id eale! 



pose, 
toile tte 



Egli s'era innamorato 
Ma sapea che il mondo intero 
Scherno sol gli avria serbato 
S'ei dicea quel suo mistero 

Ed ei finse... e rise ancora... 
Rise... rise... e non guari! 
Invocò la morte allora... 

E la morte lo rapi!... 

 


